ECOCENTRI

porta i rifiuti ingombranti e/o
pericolosi: mobili, ferro, inerti,
oli vegetali e minerali,
elletfrodomestici, neon, vernici,
abiti usati, toner, pneumatici,
accumulatori per auto.

ECO-CENTERS

take bulky and/or dangerous wastes
here. Furniture, iron, inert materials,
vegetable and mineral oils, applian-
ces, neon, paints, second-hand clo-
thes, toners, pneumatics and car
accumulators.

ECOCENTRES

y apporter les déchets encom-
brants et/ou dangereux : meubles,
fer, agrégats, huiles végétales et mi-
nérales, appareils électroménagers,
néons, peintures, vétements usa-
gés, cartouches de toner, pneus,
accumulateurs pour automobiles.

CENTRELE ECOLOGICE

aduceti gunoaiele voluminoase
si/sau periculoase: mobile, fier,
obiecte inerte, uleiuri vegetale si
minerale, aparate electrice de uz
caznic, lampi cu neon, vopsele, hai-
ne folosite, tonere, pneuri, acumu-
latoare pentru automobile.

VERDE: portalo in ecocentro o
chiedi il contenitore al numero
verde.

INGOMBRANTI: ritiro gratuito a
domicilio telefonando all
numero verde.

GREEN: take it fo the Eco-Cen-
ter and ask our toll-free number
a container.

BULKY: free withdrawal home
service by phoning our foll-free
number

DECHETS VERTS : les apporter
I'écocentre ou demander le
conteneur au numéro vert.
ENCOMBRANTS : collecte
gratuite a domicile en
téléphonant au numéro vert.

GUNOAIELE VERZI:

aduceti-le la un centru ecolo-
gic sau cereti containerul potri-
vit la numarul verde.
GUNOAIELE VOLUMINOASE:
ridicarea gratuita la domiciliu,
chemand numarul verde.

PILE E BATTERIE USATE: gettale
nei contenitori gialli presso i
ferramenta o i negozi di
fotografia.

FARMACI: gettali sfusi nei
contenitori bianchi presso le
farmacie

USED BATTERIES AND RECHAR-
GEABLE BATTERIES: throw them
inside the yellow containers you
can find in hardware supply or
photo stores.

DRUGS: throw them loose in the
white containers at drug stores

PILES ET BATTERIES USEES

les jeter dans les conteneurs jaunes
auprées des quincailleries ou des
magasins de photographie.
MEDICAMENTS : les jeter en vrac
dans les conteneurs blancs aupres
des pharmacies.

PILELE $I BATERIILE FOLOSITE:
aruncati-le in containerele gal-
bene de IGngd magazinele de
fierarie sau de fotografie.
MEDICAMENTELE:

aruncati-le In vrac in containe-
rele albe de l[angd farmacii.

per informazioni:

800.639.639 011.969.88.00

www.covarl4.it
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I'App sulla raccolta differenziata

scaricala gratuitamente
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Fare la raccolta differenziata € una
filosofia di vita, che nasce da un
gesto civico di responsabilita, stabili-
to per legge. E un gesto quofidiano
che facciamo tutti, ognuno nel suo
piccolo, con attenzione, per permet-
tere ai materiali raccolti di essere rici-
clafi e avere una seconda vita.
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DIFFERENZIO

ERGO SUM

[DUNQUE SONQO]

Insieme, noi di Covarl4 e voi cittadi-
ni, abbiamo raggiunto risultati impor-
tanti, grazie a un impegno quotidia-
no che non & mai venuto meno.
Continuiamo cosi, non molliamo, con
I'obiettivo di riciclare di piu e meglio,
grazie all'impegno di tutti.
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CARTA, CARTONE E CARTONI
PER BEVANDE

getta carta e cartone puliti e
piegati.

NO fazzoletti usati, sconfrini,
cartoni pizza.

PAPER, CARTONS AND
BEVERAGE CARTONS

dump folded paper and car-
tfons. DO NOT DUMP used han-
dkerchiefs, receipts and pizza
cartons.

PAPIER, CARTON ET BRIQUES
POUR BOISSONS

jeter le papier et le carton
propres et pliés.

NON mouchoirs usagés,
fickets, emballages en carton
pour pizza.

HARTIA, CARTONUL S| AMBALA-
JELE DIN CARTON PENTRU
BAUTURI

aruncati hértia si cartonul cu-
rate si indoite.

NU batiste folosite, bonuri, am-
balaje pentru pizza.
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CONTENITORI IN VETRO
svuotali prima di gettarli.
Non gettare cristallo,
ceramica, lampadine e
specchi nella raccolta vetro:
portali allecocentro.

GLASS CONTAINERS
containers shall be emptied

before being thrown. Do not
throw crystal, ceramics, bulbs
or mirrors in the collection of
glass wastes: take them to the

eco-center.

RECIPIENTS EN VERRE

les vider avant de les jeter.
Ne pas jeter le cristal, la
céramique, les ampoules et
les glaces dans la collecte
verre : les apporter a
I'écocentre.

RECIPIENTELE DIN STICLA

inainte de a le arunca, goliti-le.
Nu aruncati cristalul, ceramica,
becurile si oglinzile in containe-
rele pentru sticla: aduceti-le la

un centru ecologic.
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IMBALLAGGI IN PLASTICA

E LATTINE

imballaggi e confezioni in
plastica; lattine, barattoli,
scatolette e vaschette in
alluminio. Svuotali dai residui e
schiacciali.

INDIFFERENZIATO

prova a fare meno rifiuti
acquistando prodotti sfusi o
con poco imballaggio.
Ripara e riusa gli oggetti e
scegli prodotti facilmente
riciclabili.
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scarti alimentari.

Usa sacchetti compostabili in
carta o bioplastica.

| sacchetti di plastica non
possono essere utilizzati.

PLASTIC PACKAGING

AND CANS

packaging and plastic packa-
ges; cans, jars, aluminium boxes
and frays. Empty residues and
squash them.

UNDIFFERENTIATED

fry to produce fewer wastes
by purchasing loose products
or items with space-saving
packaging. Adjust and re-use
objects and choose easy-to-
recycle products.

ORGANIC/WET WASTE

food wastes. Use paper or bio-
plastic biodegradable bags.
Do not use plastic bags.

EMBALLAGES EN PLASTIQUE
ET CANETTES

emballages en plastique ;
canettes, pots, boites de
conserve et barquettes en
aluminium. Les vider de leurs
restes et les écraser.

TRI NON SELECTIF

veiller a faire moins d'ordures
en achetant des produits en
vrac ou en petit emballage.
Réparer et réutiliser les objets
et choisir des produits
facilement recyclables.

DECHETS ORGANIQUES/PUTRE-
SCIBLES

déchets alimentaires.

Utiliser des sacs compostables
en papier ou en bioplastique.
Les sacs en plastique ne
peuvent étre utilisés.

AMBALAJELE DIN PLASTIC $I
BORCANELE DIN METAL
ambalaje si pachete din pla-
stic, borcane din metal, cufii,
doze si recipiente din aluminiu.
Goliti-le si striviti-le.

GUNOAIELE
ORGANICE/FRACTIA UMEDA
resturi alimentare.

Folositi pungi biodegradabile
din hartie sau din bioplastic.
Pungile din plastic nu potf fi
folosite.

GUNOAIELE NEDIFERENTIATE
incercati sa faceti mai putine
gunoaie, cumpadrdnd produse
la bucatd sau cu putin amba-
laj. Refaceti si refolositi obiec-
tele si alegeti produse usoare
de reciclat.
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